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1. ------IND- 2016 0547 E-- CS- ------ 20161021 --- --- PROJET
NÁVRH KRÁLOVSKÉHO VÝNOSU 
/2016, KTERÝM SE MĚNÍ KRÁLOVSKÝ VÝNOS 951/2014 ZE DNE 14. LISTOPADU 2014, KTERÝ UPRAVUJE UVÁDĚNÍ NĚKTERÝCH PŘÍPRAVKŮ NA OCHRANU ROSTLIN NA TRH.
Královský výnos 951/2014 ze dne 14. listopadu 2014, který upravuje uvádění některých přípravků na ochranu rostlin na trh, zahrnuje ve svém rozsahu platnosti, konkrétně v čl. 1 odst. 2, ustanovení, že jeho součástí jsou i organismy biologické kontroly, pasti a další kontrolní prostředky nebo přístroje, které přímo nesouvisejí s hubením škůdcům. Dále ustanovení čl. 1 odst. 3 písm. a) uvádí, že z jeho rozsahu platnosti jsou výslovně vyloučeny ty látky, produkty a přípravky, které spadají do rozsahu platnosti nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 ze dne 21. října 2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh a o zrušení směrnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS.
K zařazení těchto dvou odstavců došlo v reakci na podrobné stanovisko vydané Evropskou komisí v průběhu zpracovávání královského výnosu v rámci postupu pro technická pravidla a předpisy dle královského výnosu 1337/1999 ze dne 31. července 1999, kterým se upravuje postupování informací v oblasti technických pravidel a předpisů a předpisů týkajících se služeb informační společnosti.
Jakmile došlo ke schválení tohoto předpisu, byly záznamy týkající se veškerých sdělení v případě výrobků, které nespadají do jeho rozsahu platnosti, z rejstříku odstraněny, a tím pádem byly odstraněny i všechny kontrolní prostředky, které zahrnovaly účinné látky, na které se vztahuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 ze dne 21. října 2009. Tato situace měla za následek odstranění velkého počtu kontrolních prostředků, které se používaly v rámci integrovaného řízení hubení škůdců, což v mnoha případech znemožňovalo jejich správné provedení (obzvláště s ohledem na povinnosti stanovené v článku 14 směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. října 2009, kterou se stanoví rámec pro činnost Společenství za účelem dosažení udržitelného používání pesticidů). Z tohoto důvodu bylo na konci roku 2015 vyžádáno provedení nového podrobného stanoviska Evropské komise pro určení toho, zda lze některé účinné látky, na které se vztahuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 ze dne 21. října 2009, uvádět na trh v rámci královského výnosu 951/2014 ze dne 14. listopadu 2014 coby kontrolní prostředky.
V reakci na projednání a v rámci výkladu podrobného stanoviska Evropská komise uvedla, že semiochemikálie (včetně feromonů) jsou vyňaty z registrace dle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 ze dne 21. října 2009 za předpokladu, že se používají jako kontrolní prostředky, přičemž kontrolou se rozumí nastavení několika pastí na hektar, což je přístup, který je zohledněn v orientačním dokumentu o účinných semiochemikáliích používaných v případě přípravků na ochranu rostlin. 
Na základě uvedených informací se považuje za vhodné provést změnu v královském výnosu 951/2014 ze dne 14. listopadu 2014 s cílem zohlednit výklad orgánů společenství s ohledem na kontrolní prostředky. 
Toto ustanovení bylo vypracováno po projednání s autonomními společenstvími a zastupitelskými orgány odvětví, kterých se dotýká.
Tento královský výnos podléhá postupu stanovenému ve směrnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. září 2015 o postupu při poskytování informací v oblasti technických předpisů a předpisů pro služby informační společnosti a královském výnosu č. 1337/1999 ze dne 31. července 1999, kterým se upravuje postupování informací v oblasti norem a technických předpisů a nařízení v souvislosti se službami informační společnosti.
Na důkaz toho na návrh ministrů zemědělství, potravinářství a životního prostředí, průmyslu, energetiky a cestovního ruchu a zdravotnictví, sociálních služeb a rovnosti a s předchozím svolením ministra financí a veřejné správy a ve shodě se Státní radou a usnesením Rady ministrů na jejím zasedání konaném dne ……… 2016, 
TÍMTO NAŘIZUJÍ NÁSLEDUJÍCÍ:
Jediný článek. Změna královského výnosu 951/2016 ze dne 14. listopadu 2014, kterým se upravuje uvádění některých přípravků na ochranu rostlin na trh.
Královský výnos 951/2016 ze dne 14. listopadu 2014, kterým se upravuje uvádění některých přípravků na ochranu rostlin na trh, se mění takto:
Za prvé. Do článku 1 se přidává nový oddíl 5 v následujícím znění:
„5. Bez ohledu na ustavení čl. 1 odst. 3, spadají do rozsahu platnosti tohoto královského výnosu kontrolní prostředky obsahující semiochemikálie včetně feromonů, které jsou uznávány jako účinné látky v rámci nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 ze dne 21. října 2009 a uvedené v příloze k prováděcímu nařízení Komise (EU) č. 540/2011 ze dne 25. května 2011, kterým se provádí nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009, pokud jde o seznam účinných látek.
V tomto ohledu se za semiochemikálie považují všechny látky nebo směsi látek vylučovaných rostlinami, živočichy nebo jinými organismy, které způsobují určité chování nebo fyziologickou reakci u jednotlivců stejného nebo rozdílných druhů.“
Za druhé. Článek 2 se nahrazuje takto:
„Článek 2. Požadavky.
1. Požadavky na uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh, které upravuje toto královské nařízení, jsou následující:
a) Při splnění doporučených podmínek musí být tyto přípravky účinné ve vztahu k zamýšlenému účelu a v případě určených plodin.
b) Při dodržení podmínek použití dle bodu a) musejí splňovat ustanovení čl. 45 odst. 1 zákona č. 43/2002 ze dne 20. listopadu 2002 o zdraví rostlin.
c) Jejich složky musí mít řádnou kvalitu nebo čistotu a jako celek musí každý přípravek na ochranu rostlin splňovat specifikace deklarované jeho producentem nebo výrobcem.
Pro účely požadavků stanovených v písmenech a), b) a c), musí výrobce nebo hospodářský subjekt disponovat zprávami, zkouškami nebo dodatečnou relevantní dokumentací, ze které bude vyplývat splnění těchto požadavků. 
2. Navíc k údajům uvedeným v předchozím bodě musí výrobce nebo komerční provozovatel kontrolních prostředků nebo přístrojů, jejichž podmínky použití popsané v příslušném oddílu sdělení převyšují 3 pasti nebo rozptylovače na hektar, být držiteli příslušných podkladů uvádějících, že výhradním účelem uplatnění daného počtu pastí/rozptylovačů na hektar doporučeného v případě použití tohoto přípravku, je kontrola; a tím pádem spadá navrhované použití mimo rozsah platnosti nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 ze dne 21. října 2009.
V tomto ohledu se za podklady bez omezení považují zprávy nebo studie vydané úředně uznávaným subjektem, na který se vztahuje nařízení ze dne 11. prosince 1995, které obsahuje ustanovení týkající se oprávnění v případě studií a zkoušek s přípravky na ochranu rostlin, nebo obdobným subjektem v jiném státě, nebo studie nebo zprávy vyhotovené renomovaným vědeckým subjektem, univerzitou nebo odborníkem nebo nalezené v bibliografických odkazech."
Za třetí. Na konci čl. 5 odst. 2 se doplní nový odstavec s tímto obsahem:
„Navíc v případě kontrolních prostředků musí etiketa, nebo pokud daný prostředek vzhledem ke své povaze není opatřen etiketou, tak požadované informace o jeho řádném použití a údržbě poskytované společně s těmito prostředky, konkrétně uvádět maximální počet pastí nebo rozptylovačů, které se používají na hektar.“
Jediné závěrečné ustanovení. Vstup v platnost.
Tento královský výnos vstoupí v platnost den po jeho uveřejnění v Úředním státním věstníku.
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